Porownanie tlumaczen Izajasza 59:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I przyjdzie Odkupiciel dla Syjonu* i dla tych, ktorzy
dostowny | dostowny w Jakubie odwrocili si¢ od przestgpstwa —
o$wiadczenie JAHWE.D
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | I przyjdzie Odkupiciel dla Syjonu i dla tych, ktorzy
literacki w Jakubie odwrdcili sie od przestepstwa — o$wiadcza
JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Przyjdzie bowiem Odkupiciel do Syjonu i do tych
literacki Biblia Gdanska sposrod Jakuba, ktorzy odwracaja sie od wystepkow,
méwi JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo przyjdzie do Syonu odkupiciel, i do tych, ktorzy sig
literacki odwracajg od wystepkow w Jakobie, mowi Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I przydzie Syjonowi odkupiciel, i tym, ktorzy si¢
literacki wracajg od nieprawo$ci w Jakobie, mowi JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Lecz do Syjonu przyjdzie jako Odkupiciel 1 do
literacki nawrdconych z wystepkow w Jakubie - wyrocznia
Pana.
BW Przektad Biblia Warszawska Przyjdzie jako Odkupiciel dla Syjonu 1 dla tych, ktorzy
literacki w Jakubie odwrdcili si¢ od wystepku - mowi Pan.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna | Na Syjon jednak przybedzie jako wybawiciel, i do
literacki synow Jakuba, ktorzy nawrdcili sie z grzechow —
wyrocznia JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow Na Syjon jednak przyjdzie jako odkupiciel do
literacki potomkow Jakuba, ktorzy porzucili dawne grzechy -
wyrocznia JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ale na Syjon przyjdzie jako Zbawca 1 do tych sposrod
literacki Jakuba, co si¢ nawrocili z grzechu - taki wyrok Jahwe.
TUB Przektad Bi6mis. HoBwmii I mpuiine 3amns Ciony Toii, XTO BU3BOJISIE, 1 BiIBEpHE
literacki nepexnan YBT 6e3603kHOCTI Bi SIKoBa.
Pacdaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | A przyjdzie do Cyonu jako Wykupiciel dla
dynamiczny nawroconych od wystepku w Jakdbie — mowi
WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego [ przyjdzie Wykupiciel do Syjonu oraz do tych, ktorzy
dynamiczny | Swiata w Jakubie odwracajg si¢c od wystepku — brzmi

wypowiedz JAHWE.

1 dla Syjonu, 1x> : wg 1QIsa a : na Syjon, 2% 11X .




	Porównanie tłumaczeń Izajasza 59:20

